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Scriitoarea si traducatoarea
Nina Gonta

Sambata, 30 ianuarie 2016, ora 11
Muzeul Unirii lasi

Nina Gonta (Raisa Coleaghin) s-a ndscut si a copilarit in satul
Panagesti, raionul Strdseni din Republica Moldova. Dupa
terminarea gimnaziului din satul natal, urmeaza cursurile scolii



pedagogice din Caldrasi, apoi ale facultatii de Biblioteconomie
siBibliografie a Universitatii de Stat din Chisinau.

A lucrat mult timp la Inspectoratul scolar din Strasenica
inspector-metodist, responsabil cu activitatea bibliotecilor
scolare din raion.

A scris Tnpresa locala, republicana si unionala din R. Moldova
articole de specialitate si politice, fiind consilier in mai multe
mandate.

Tn anul 2000, se repatriazi in Romania si se stabileste la Iasi.

Tn 2012 apare prima ei lucrare literara, la editura SITECH din
Craiova.

Pana in prezent: 9 volume de autor, 5 traduceri, 10 aparitii n
antologii scrise sion line.

Carti n lucru: - Tn mrejele viefii (roman “feisbucist-
internautic), Memorii bolnavicioase (0 carte de proza),
Nostalgii (versuri), Svetlana Alexievici (laureatd a premiului
Nobel, anul 2015), Timpuri second-hand (o traducere a cartii a
5-a, parte din ciclul de scrieri VOCILE UTOPIEI)

Aparitii cu prozi, poezie, traduceri, articole cu caracter politic
—in revistele:

Convorbiril iterare (Iagi), POEZIA (lasi), Revista FEED Back
(lasi), ProEst (Craiova), APOLLON (Bucuresti, BOEMA
(Galati), Noul literator (Craiova), Scurt circuit oltean
(Craiova), Politic Stand (Oradea), Destine literare (Canada),
Literatura si arta (Republica Moldova), Observatorul (Canada),
Clipa (SUA) Art-Emis, AGERO (Germania), LUMINA (Novi
Sad, Serbia).

Membru al OPERA.SCRISA.RO, membru in Liga Scriitorilor
Romani, membru al Asociatiei literare “Pastorel” lasi, membru
al Asociatiei “Universul prieteniei” Iagi.

4 premii literare:



2013 - Premiul special, pentru traducere, la Festivalul
International de Creatie literara "Titel Constantinescu”,
Ramnicu Sarat
2013 - Premiul "Constantin Toiu" la Concursul International
de Creatie Literara "Vis de toamna" (Prozi), Urziceni.
2014 - Mentiune la sectiunea POEZIE la Concursul
International STARPRESS-2014
2015 - Premiul 1l "Horia Vintila" la Concursul International
de Creatie literara "Vis de toamna" (Proza), Urziceni

Volume de autor:
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Carte aparuta la Editura SITECH, Craiova, in anul 2012. O
ampla proza despre viata autoarei in perioada cind R. Moldova
se afla in componenta URSS. Relatiri personale si
profesionale, politice, sociale, evenimente istorice din perioada
de dupa destramarea URSS.




Romanul "loana". Aparut in 2 editii: prima - la editura SITECH
din Craiova, a doua - la editura Rafet din Rimnicu Sarat, in
2013. O carte de suflet. Eroina - mama autoarei. Viata ei a
meritat si fie laitmotivul acestui roman. In spatele
evenimentelor - istoria adevarata a Basarabiei inca... pierdute.

ganduri

WSITECHE




Culegere de eseuri. De toate pentru toti. Carte aparuta la
editura SITECH din Craiova in 2013.

Nina Gonta

Destin de femeie

Editura RAFET

4 povesti de dragoste din viata unei femei Povestite la
persoana intdi, dau impresia ca sunt intAmplari reale. Si sunt si
..nu sunt. Fictiunea si realitatea se Tmpletesc armonios. Viata
unei femei care se lupta cu necazuri multe si iese... biruitoare.



Istorioarele pot fi si ale acelora care le citesc...Carte aparuta la
editura RAFET din Ramnicu Sarat, in anul 2014.

Nina Gonta

Dor...de Basarabia

Editura RAFET

Editata 1n 2014. De prin sertare adunate. Poezii, proza,
traduceri. Fragmente din texte care au castigat premii...
Pe coperta - o troitd, langd o fantina. Ambele construite de
fratele autoarei, Mihai Gonta, la intrarea in curtea lui.



Nina Gonta

Memorii

CRaloV>

Editura MJM, Craiova, 2014. Relatarile din acest volum va vor
duce in Moldova de peste Prut, a doua tara roméaneasca, aparuta
in 1991, dupa destramarea URSS.
Un ideal - Unirea, ce nu s-a infaptuit inca, dar care va veni
nemijlocit, strdbate intreaga carte.

Articole scrise,in timp, mai vechi, mai noi...
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Mestecand...
in Cl‘atité

Sase destine femeiesti, triste, dar povestite cu mult umor. Pana
la urmd, femeia invinge, e puternica si ... soarele rasare i pe

strada ei.
Carte aparuta la editura RAFET din Ramnicu Sarat, in 2014
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Toamna
indragostita

versuri

editurc pim

Iata si poezii de dragoste! Scrise dintr-o rasuflare...intr-0
toamna tarzie, la propriu si la figurat.

Carte aparutd la editura PIM din Iagi, lansatd in martie 2015, in
cadrul Targului de carte LIBREX.

Cu o prefata - studiu "Anotimpurile iubirii*, de profesor-doctor
Mihai Pastragus.



Nina Gonta

versuri

edirura pim

Aici - trairi profunde, dezamigiri, bucurii, raticiri
"A fi liric inseamna a nu ramane inchis in sine insuti", spunea
Emil Cioran.

44  poezii  despre  "simtirile"  sufletului  omenesc.
Carte publicata in 2015 la editura PIM din lasi.



TRADUCERI. Din siin... limba rusa.

Arkadii Ciujoi

Noaptea adincd

* Poezii *
Editura RAFET

Prima carte tradusa. Dintr-un autor rus, Arkadii Ciujoi, aproape
necunoscut publicului larg rus, dar care scrie ... fenomenal. Mai
este si actor, regizor si scenarist.

Cu aceasta traducere am castigat primul premiu literar, la
Festivalul  International de  Creatie literara  "Titel
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Constantinescu", in 2013.

Cartea a aparut in acelasi an la editura RAFET din Ramnicu
Sarat.



Koncrautun Mapader

\

Ionympak po3ol

Cartea de poezie lirica a poetului, editorului, prozatorului
Constantin Marafet "PENUMBRA TRANDAFIRULUI", tradusa
in limba rusd. Traducerea a aparut la editura MISTO din
CERNAUTI, Ucraina, in 2014.

Lansata la Edinet, R. Moldova, in august 2014.



Evghenu Eth§enco

POEME DE DRAGOSTE

(noamst o 068u)

Editie bilingva, ruso-roméana
Traducerea din limba rusa - Nina Gonta

TIMPUL

O traducere din opera marelui poet rus Evgheni Evtusenko,
aparutd in 2014 la editura ieseand TIMPUL, care include si un
interviu inedit, telefonic, realizat de traducatoare cu marele
poet rus In luna iulie a anului 2014. in carte a intrat si poezia
lui, scrisa 1n ziua cand s-a prabusit avionul malaiezian pe
teritoriul Ucrainei,

AVIONUL DEPLANS:

"SUNT SI EU VINOVAT.. SI PE MINE IERTATI—MJ,
PENTRU TOATE", scrie poetul...



Svetlana Aliluieva

20 de scrisori cdtre un prieten

(ADEVARUL DESPRE TATAL MEU, STALIN )

Traducere din limba rusi - Nina Gonga

Prozi. Celebrele, cele 20 de scrisori ale fiicei lui Stalin,
Swvetlana Aliluieva, catre un prieten.
Pentru traducatoare - avatarul unei traduceri, dar asta este o alta

poveste care trebuie si ea cAndva ...povestita.
Carte aparuta in 2015, la editura StudIS, TASL



Meridiane
VYersurd

Antologie. Traduceri din poezia rusd
contemporand
Antolog si traducétor —
Nina Gonta

ud?
2015

O carte care cuprinde 0 selectie din cele mai bune traduceri de
poezie ale Ninei Gonta, din opera a cinci poeti rusi
contemporani.

Carte aparuta recent la editura StudIS, IASI



Aparitii in antologii tiparite. Pe internet gasiti  aparitiile
online...
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FESTIVALULINTERNATIONAL DEGREA

ANOTIMPURI CUBICE
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Editura RAFET
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Antologie aparutd in 2013 la editura Rafet din Ramnicu Sarat.
Tn carte: poezii de Arkadii Ciujoi in traducerea Ninei Gonta.



Aparitie cu textul-fragment "O viata distrusd" din
cartea"MESTECAND IN CRATITA". Aceastid prozi scurti a
castigat premiul "Constantin Toiu" la Concursul International
de Creatie literara "VIS DE TOAMNA", in decembrie 2013.



ANTOLOGIA

poeziei universale
de astazi

ION DEACGONESCU
(Coordonator)

Ofelia Burfea) = Lucian Dindirica » Ozana Lisandraionica)®

Loredana Stan

Anul 2014. Editia a ll-a a Festivalului Mondial de poezie
“Mihai Eminescu” de la Craiova. Antologie aparutd in cadrul
acestui festival.

Traduceri din E. Evtusenko. Antologie voluminoasa: 50 de
poetidin 50 de tari ale lumii, 586 pagini.



ANTOLOGIA

poeziei universale
contemporane

Editia a ll-a,
revazuta si adaugita
2015

ION DEACONESCU
(coordonator)

Ofelia Burtea * Ozana Lisandra lonica
* Lucian Dindirica * Loredana Stan
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EDITURA EUROPA

Editia a Ill-a a Festivalului Mondial de poezie “Mihai
Eminescu” de la Craiova din 2015.
O noua antologie. Si mai voluminoasa, de 714 pagini, cu
traduceri din E. Evtusenko si Mammad Ismail.



\ Festivalul Mondial de Poezie
N “MIHAI EMINESCU”

= Editia a lll-a
' |ON DEACONESCU

Levent Altintasoglu *» Carolina Bologan ¢ Ozana Lisandra lonica
Lucion Dindirica ¢ Maria Veronica Lungu ¢ Daiana Ana Maria Pitica

ANTOLOGIE. Editia a Ill-a. Traduceri din N. Vanhanean, M.
Sinelnicov, M. Ismail.

Carte editata la editura Revers, in 2015.

Printre poeti: Horia Zilieru, reprezintd Romania, lasul.
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editiaa Il -a

Aparitie in cadrul Festivalului de Creatie Literara ,,Vis de
toamna” 2015.

Premiul II ,,Horia Vintila”.

Participare cu fragmente de proza din cartile inca nepublicate,
In mrejele vietii” si,Memorii bolndvicioase”.
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cu mult drag !




